PUNOMOC
/POWER OF ATTORNEY)/

Ovlas¢éujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani) /We authorize to be legally
represented byl

ODVJETNICKO DRUSTVO NADRAMIJA I PARTNERI
D.O.0.

ODVJETNIK VLATKA NADRAMIJA, ODVJETNIK ZORAN
BOGOJEVIC, ODVJETNIK DOMAGOJ GREGURIC,
ODVJETNICA NIKA ZLOF

U postupku protiv /In the procedure against/

ALSZEE RELCIC

Pred /In front of! OPCINSKI SUD U \] K%i‘)\\.\\/\/

Pod brojem /under the case number/ Easy Asset Managegent d.o.o.

Na tuzbu (prijedlog) / requested by/ 'bp - LK \ ole -6

Radi /For the purposes of] | Upita i uvida u status predmeta, zastupanja,
Zalbe

Ovlaséujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u sudu i izvan suda u
svezi s gornjim predmetom kao i kod svih drugih drZavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih
(nasih) prava i na zakonu osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu
predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuzbe, prijedloge i ostale podneske, te da za mene (nas) prima
novac i novéane vrijednosti i da o tome izdaje potvrde. /We authorize hereunder Attorney at law to
represent us in all our legal acts at the Court or beyond of it regarding above-mentioned subject as well
as in front of all other national authorities, and in order of protection and accomplishment of our legal
rights and interests taking every necessary legal actions and remedies regulated by law and specially to
sue, making requests and other statements, as well as receiving financial assets or values in which cases

is hereunder Attorney at law obligated to issue a certificate./

Pristajem(o) da ga za slu¢aj sprijeCenosti zamijeni: /We consent that hereunder Attorney at law in a

case of absents can be replaced by!:

Za slucaj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleznost suda u Zagrebu /In a case of plea,
regarding lawyers fee, we consent to jurisdiction of the Commercial court in Zagreb/

U /in Zagrebu ‘4\/\ 1 (70946




